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Phra That Rongrong : Stucco sculpture on Dhamma Teaching.
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Abstract

Wat Phra That Rongrong is intended to be a place where Buddhists are considered sacred,
ch as the relics of Buddha. The goddess is worship. It is the spiritual attachment of the Buddhist
ople and is the place to store all kinds of antiques that will be available. The study of the Isan
lture. The sculpture is located in Wat Phra That Rongrong, a floating stucco sculpture. The color
ems to make it real. The founder is Luang Pu ThamaPhitaksa (PhrakKhruWibulThamaphan)
signed and built to be a reminder to the kith and kin to enjoy the sculpture and also the
rpose of the sculpture that you want to communicate the karmic understanding. Sculptures of
e relics are interesting to study. The teachings of Buddhism are sculptures of floating type,
-luding animal sculptures. Sculptures about people and religious sculptures.
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